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VYHLASENIE O ZHODE

NOKIA CORPORATION tymto vyhlasuje, ze
HS-78W spiiia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Vyhlasenie o zhode - Declaration of
Conformity - najdete na adrese
http://www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity]/.

E Preskrtnuta odpadova nadoba

s kolieskami znamena, ze
- Eurdpskej L'JnuJe.treba V\'/_robo'k ,
po skonéeni jeho Zivotnosti odniest
na osobitné zberné miesto.
Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného
komunalneho odpadu. Podrobnejsie
informacie najdete v Eko-deklaracii
produktu alebo na narodnych strankach na
www.nokia.com.
©2007 Nokia. Vsetky prava vyhradené.
Kopirovanie, prenasanie, rozsirovanie alebo
uchovavanie ¢asti alebo celého obsahu tohto
dokumentu v akejkolvek forme bez

predchadzajuceho pisomného sthlasu
spolo¢nosti Nokia je zakazané.

Nokia a Nokia Connecting People si
registrovanymi ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Nokia Corporation. Ostatné
nazvy produktov a spolo¢nosti uvedené

v tomto dokumente mdzu byt ochrannymi
znamkami alebo obchodnymi oznaceniami
ich prislusnych vlastnikov.

Bluetooth is a registered trademark of
Bluetooth SIG, Inc.

Spoloénost Nokia uplatfiuje politiku
kontinualneho rozvoja. Spolo¢nost Nokia si
vyhradzuje pravo menit a zdokonalovat
ktorykolvek z produktov opisanych v tomto
dokumente bez predchadzajiceho
upozornenia.

Spoloénost Nokia nie je za ziadnych
okolnosti zodpovedna za stratu Udajov alebo
prijmov alebo za akokol'vek spdsobené
osobitné, ndhodné, nasledné alebo nepriame
Skody.

Obsah tohto dokumentu sa predklada ,tak,
ako je". Neposkytuju sa ziadne zaruky
akéhokolvek druhu, &i uz vyslovné alebo
implikované, suvisiace so spravnostou,
spolahlivostou alebo obsahom tohto
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dokumentu, vratane, ale nie vyhradne,
implikovanych zaruk obchodovatelnosti

a vhodnosti na urdity ucel, okrem zaruk,
ktoré stanovuje prislusny pravny predpis.
Spoloénost Nokia si vyhradzuje pravo
kedykolvek tento dokument upravit alebo ho
stiahnut z obehu bez predchadzajuceho
upozornenia.

Dostupnost produktov sa mdze v zavislosti
od regionu lisit. Prosim, informujte sa u
najblizSieho predajcu spoloénosti Nokia.

Uvod

Neautorizované zmeny alebo Upravy tohto
pristroja mozu viest k strate opravnenia
uzivatela pouzivat tento pristroj.

Regulacia vyvozu

Tento pristroj mdZe obsahovat komodity,
technoldgiu alebo software, na ktoré sa
vztahuju zakony a predpisy o vyvoze zo
Spojenych Statov a inych krajin.
Neopravnené prevody v rozpore so zakonmi
sl zakdzané.

Nokia Bluetooth headset BH-100 vam
umoznuje volat a prijimat volania aj
ked'ste v pohybe. Headset mozete
pouzivat s kompatibilnymi telefonmi,
ktoré podporuju bezdrétovu
technolégiu Bluetooth.

Skor nez zaénete headset pouzivat,
pozorne si pre€itajte tento navod na
pouzivanie. Pre¢itajte si aj navod na
pouzivanie svojho telefénu, kde
najdete doleZité informacie

o0 bezpe¢nosti a udrzbe. Headset
uchovavajte mimo dosahu malych
deti.

Bezdrotova technologia
Bluetooth

Bezdrétova technoldgia Bluetooth
vam umoziuje spojit sa

s kompatibilnym zariadenim bez
pouZitia kabla. Telefon a headset
nemusia byt na dohlad, ale ich
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vzajomna vzdialenost by nemala
prekrogit 10 metrov (30 stdp). Rozne
prekazky, napriklad steny, ako aj iné
elektronické zariadenia mozu spojenie
rusit.

Tento bezdrotovy headset vyhovuje
Specifikacii Bluetooth 2.0 + EDR a
podporuje Headset Profile 1.1

a Hands-free Profile 1.5.

Zacéiname

0 kompatibilite inych zariadeni
s tymto pristrojom sa informujte u ich
vyrobcov.

V niektorych oblastiach mézu platit
obmedzenia na pouZivanie
technoldgie Bluetooth. Informujte sa
na miestnych tradov alebo

u poskytovatela sluzieb.

Headset obsahuje nasledovné ¢asti,
zobrazené na titulnej strane: svetelny
indikator (1), vypina¢ (2), mikrofon (3),
konektor pre nabijacku (4), tla¢idlo
prijatia/ukon&enia hovoru (5) a
vymenitelny strmefi na ucho (6).

Pred pouzitim headsetu musite nabit
batériu a sparovat headset

s kompatibilnym telefénom.

Niektoré ¢asti headsetu su magnetické.
Headset moze pritahovat kovové

predmety. Neumiestriujte do blizkosti
headsetu kreditné karty alebo iné
magnetické paméatové média, pretoze
moze dojst k vymazaniu idajov, ktoré s
na nich ulozené.

Nabijacky

Skontrolujte si ¢islo modelu nabijacky,
ktorti mienite pouzit kym ju pouzijete

s tymto pristrojom. Pre tento headset su
uréené nabijacky AC-3, AC-4 a DC-4.
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Vystraha: PouzZivajte vylu¢ne
& nabijacky, schvalené
spolo¢nostou Nokia pre tento
konkrétny doplnok. Pri pouziti
akychkolvek inych typov mdzu stratit
platnost v3etky povolenia a zaruky
a hrozi nebezpecenstvo.
0 schvalenych doplInkoch, ktoré su
v predaji, sa informujte u svojho
predajcu. Ked' odpajate sietovu $ntru
akéhokolvek doplnku, uchopte a tahajte
zastrcku, nie Snaru.

Nabitie batérie

Tento headset ma vnutornu,
nevyberatelnu, nabijatelnu batériu.
Nepokus3ajte sa batériu z pristroja
vyberat, mohli by ste pristroj poskodit.
1. Otocte headset zadnou stranou
k sebe a odpojte strme z lave]
strany headsetu.

2. Nabijacku zapojte do elektrickej
zasuvky.

3. Zapojte kabel nabijacky do
konektora pre nabija¢ku headsetu
(7). Pocas nabijania svieti kontrolka
Cervenym svetlom. Moze trvat
chvilku, kym sa za¢ne nabijanie.
Ak sa nabijanie neza¢ne, odpojte
nabijacku, znova ju zapojte a
sledujte, ¢i sa zacalo nabijanie.
Uplné nabitie batérie moze trvat
1 hodinu a 30 minut.

4. Ked'je batéria Uplne nabita,
kontrolka zacne svietit zelenym
svetlom. Odpojte nabijacku od
headsetu a od elektrickej zasuvky.

PIne nabita batéria vydrzi az 6 hodin
a 30 minut hovoru a az 150 hodin

v pohotovostnom stave. Hovorovy i
pohotovostny ¢as v3ak moze kolisat
v zavislosti od pouZitého mobilného
telefonu a inych produktov, ktoré
komunikuju cez Bluetooth, d'alej od
prevadzkovych nastaveni a sposobu
pouZivania, ako aj od prostredia.
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Ked'v batérii klesne napatie, headset
zapipa a kontrolka za¢ne blikat
cervenym svetlom.

Zapnutie a vypnutie headsetu

Headset sa zapina stlacenim
a pridrzanim vypinaca, aZ do zaznenia

pipnutia a rozsvietia zelenej kontrolky.

Headset sa vypina stlacenim

a pridrzanim vypinaca, az do zaznenia
pipnutia, pricom sa nakréatko rozsvieti
Cervena kontrolka.

Parovanie headsetu

1. Skontrolujte, ¢i je vas telefon
zapnuty a headset vypnuty.

2. Prizapnuti stlate a podrzte
vypina¢ dovtedy, aZ za¢ne
kontrolka rychlo blikat zelenym
svetlom.

3. Aktivujte funkcie Bluetooth na
telefone a spustite na telefone
vyhladavanie Bluetooth zariadeni.

4. Vyberte headset zo zoznamu
najdenych zariadeni.

5. Zadajte pristupovy kod 0000, aby
sa headset sparoval s telefonom a
vytvorilo sa spojenie. Na niektorych
telefénoch je po sparovani
potrebné este zvlast nadviazat
spojenie. Parovanie headsetu s
telefénom stadi uskutoénit iba raz.

Ak bolo parovanie tspesné, headset

zapipa a objavi sa v menu telefonu

medzi sparovanymi zariadeniami

Bluetooth. Headset je teraz pripraveny

na pouZzitie.
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Zaklady obsluhy

Umiestnenie headsetu na ucho

Headset je vybaveny strmefiom na
ucho, ktory je umiestneny okolo neho.
Ak cheete headset pouzivat bez
zachytenia strmefa okolo ucha,
zasunte si slichadlo do ucha.

Na pouzitie headsetu so strmefiom na
pravom uchu, nato¢te headset zadnou
stranou smerom k sebe a odpojte
strmen z pravej strany headsetu (8); ak
na favom uchu, odpojte strmen z lavej
strany. Nasad'te si strmef poza ucho
(9) a nasmerujte headset k ustam (10).

Vymena strmenia

Headset sa mdze dodavat so strmefimi
roznych farieb. Ak chcete strmen
vymenit, odpojte ho od oboch stran
headsetu a pripojte novy strmen
vloZenim uchytiek na oboch koncoch

strmefa do prislusnych Strbin
v headsete.

Obsluha hovorov

Na telefonovanie pouZivajte telefén
obvyklym spdsobom, aj ked' mate

k telefonu pripojeny headset.

Ak vas telefon s headsetom podporuje
opakovanu volbu posledného ¢isla a
nemate prave hovor, dvakrat stlacte
tlacidlo prijatia/ukon¢enia hovoru.

Ak vas telefon podporuje hlasovu
volbu s headsetom, a ak neprebieha
hovor, stlacte a podrzte tladidlo
prijatia Jukon¢enia a postupujte tak,
ako je uvedené v navode na
pouzivanie vasho telefonu.

Pri prijati alebo ukonéeni hovoru
stlacte tla¢idlo prijatia/ukonéenia
hovoru. Ak chcete prichadzajuce
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volanie odmietnut, dvakrat stlacte
tlacidlo prijatia/ukonéenia hovoru.
Na znizenie alebo zvysenie hlasitosti
pocas hovoru pouzite tlacdidla
ovladania hlasitosti vasho telefonu.
Ak chcete prepnut spojenie medzi
headsetom a kompatibilnym
telefénom, stlacte a podrzte tlacidlo
prijatia/ukonéenia hovoru.

Informacie o batérii

Zrusenie nastaveni alebo reset

Ak si zelate z headsetu zrusit
nastavenia sparovania, vypnite
headset, na telefone stlacte a podrzte
vypina¢ spolu s tlacidlom prijatia/
ukonéenia hovoru a to dovtedy,

az zalne striedavo blikat ¢ervena

a zelend kontrolka.

Ak headset prestal fungovat, hoci je
nabity, a potrebujete ho zresetovat,
zapojte ho do nabijacky a stlacte
sucasne vypinac a tla¢idlo prijatia/
ukonéenia hovoru.

Va3 pristroj je napajany nabijatelnou
batériou. Batériu mozete nabit a vybit
niekolkostokrat, ale nakoniec sa
opotrebuje. Batériu nabijajte iba
nabijackami schvalenymi spolo¢nostou
Nokia a uréenymi pre tento pristroj.

Ked' nabijacku nepouzivate, odpojte ju od
siete a od pristroja. Nenechavajte plne

nabitl batériu zapojenu do nabijacky,
pretoze prebijanie moze skratit jej
zivotnost. Ak Uplne nabitu batériu
nepouZivate, ¢asom sa vybije.

Nikdy nepouzivajte poskodenu nabijacku.
Kapacita a zivotnost batérie sa znizi, ak
pristroj ponechate na hortcich alebo
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chladnych miestach, napriklad

v uzavretom aute v lete alebo v zime.
Snazte sa pre batériu vzdy udrziavat
teplotu medzi 15°Ca 25°C (59 °Fa

77 °F). Pristroj s horicou alebo studenou
batériou moze docasne prestat pracovat,
a to aj v pripade, Ze je batéria tplne
nabita. Vykonnost batérii je zvlast

Starostlivost a udrzba

obmedzend pri teplotach hlboko pod
bodom mrazu.

Nevhadzujte nepotrebné batérie do ohna
- mohli by explodovat. Batéria mbze
vybuchnut aj pri poskodeni. Pouzité
batérie likvidujte v sulade s miestnymi
pravnymi predpismi. Prosime, recyklujte
ich v3ade, kde to je mozné. Neodhadzujte
ich do komunalneho odpadu.

Vas pristroj je vyrobok so Spickovou

kon3trukciou a vyhotovenim a je treba,

aby ste s nim zaobchadzali starostlivo.

Nasledujuce odportc¢ania vam pomozu

dodrzat podmienky zaruky.

® Vietky sucasti prislusenstva a dopinky
uchovavajte mimo dosahu malych
deti.

® Uchovavajte pristroj v suchu. Zrazky,
vihkost a najroznejsie tekutiny
a kondenzaty obsahuju mineraly,
ktoré spdsobuju koréziu
elektronickych obvodov. Ked'sa vas

pristroj zamoci, nechajte ho tplne
vysusit.

* Nepouzivajte a neuchovavajte pristroj
v prasnom a Spinavom prostredi.
Méze dojst k poskodeniu jeho
pohyblivych sicasti a elektroniky.

* Neuchovavajte pristroj v horicom
prostredi. Vplyvom vysokej teploty
maze dojst ku skrateniu Zivotnosti
elektronickych sucasti, poskodeniu
batérii a deformacii ¢i roztaveniu
niektorych plastov.
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* Neuchovavajte pristroj v chladnom najblizsiemu autorizovanému servisnému
prostredi. Ked' sa pristroj zohreje na stredisku.
svoju normalnu teplotu, moze sa
v jeho vntri vytvorit vihnkost a
poskodit dosky s elektronickymi
obvodmi.

* Nepokusajte sa pristroj otvorit.

® Nenechajte pristroj spadnut,
neudierajte a netraste s nim. Hrubym
zaobchadzanim mozete poskodit
vnutorné dosky s obvodmi a jemnu
mechaniku.

* Na ¢istenie pristroja nepouzivajte
agresivne chemikalie, istice
obsahujuce rozpustadl|a, ani silné
saponaty.

e Pristroj nefarbite. Farba méoZze zaniest
pohyblivé ¢asti pristroja a znemoznit
jeho spravne fungovanie.

Vsetky tieto odpordcania sa vztahuju

v rovnakej miere na vas pristroj, batériu,

nabijacku a vietky doplnky.

Ak ktorékolvek z tychto zariadeni

nepracuje spravne, zverte ho



